CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES - 40 S&W, 10MM BULLET
SEATING DIE

Hornady's Custom Grade New Dimension dies are created from select steel =2
that's heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. o
Hornady guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies
include the popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom
plastic box. Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction
and quality is equal in each series. Custom Grade Seater dies include a sliding
alignment sleeve which holds the bullet, case mouth, and seater stem in

alignment before the bullet enters the case mouth. Seater dies include a built-in ==
crimp ring which can be used or raised for no crimp. All dies come with the E'—fﬂ .
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic die box. = §

Attributes

Name: 40 S&W, 10MM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031562
Mfr. No.: 44146

Die Style: Bullet Seating Die
Naboje: 40 S&W

Delivery weight: 0.259kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255441468

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES

English: Custom Grade Handgun Seater Dies 40 S&amp;W, 10MM Bullet Seating Die Safety Instructions
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES HORNADY 40 S&amp;W,
10MM BULLET SEATING DIE

e Cesky: Pokyny pro bezpe¢né pouzivani CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES HORNADY 40
S&amp;W, 10MM



Sicherheitshinweise fiir die HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN SEATER DIES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES entschieden haben.
Diese Matrizen sind speziell fir das Laden von 40 S&amp;W und 10mm Patronen entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie die Matrizen an einem kiihlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie die Matrizen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie die Matrizen regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Matrizen nur mit den empfohlenen Materialien und Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie beim Laden von Patronen geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Achten Sie darauf, dass die Matrizen korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Matrizen zu Uberlasten. Befolgen Sie die empfohlenen Ladegewichte.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

Wenn Sie ungewdhnliche Gerdusche oder Widerstand bemerken, stoppen Sie sofort die Verwendung und
Uberprifen Sie die Matrizen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrizen:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse sauber und in gutem Zustand ist.

® Befestigen Sie die HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES geméR den Anweisungen
des Herstellers an lhrer Presse.

® Uberprifen Sie, ob die Matrizen fest sitzen und sich nicht bewegen.

2. Verwendung der Matrizen:

® Platzieren Sie die Hulsen in der Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.

® Flgen Sie die Kugeln vorsichtig hinzu und stellen Sie sicher, dass sie richtig in die Hilse eingesetzt
werden.

® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um eine gleichméafige Setzung der Kugeln zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie nach jedem Ladevorgang die Qualitit der geladenen Patronen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Halten Sie alle nicht mehr benétigten Materialien und Werkzeuge von Kindern und Haustieren fern.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung der HORNADY CUSTOM GRADE
HANDGUN SEATER DIES wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten
Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Fragen zu klaren, bevor Sie mit der Verwendung des
Produkts beginnen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fiir Produktsicherheit
erstellt wurden. lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung des Produkts haben fur uns héchste Prioritét.



Custom Grade Handgun Seater Dies 40 S&amp;W,
10MM Bullet Seating Die Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing Hornady's Custom Grade Handgun Seater Dies. These dies are designed for safe and
effective bullet seating during the reloading process. This guide provides essential safety instructions to ensure your
experience is safe and compliant with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the die is compatible with the cartridge you are using (40 S&amp;W or 10MM).
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the dies for any damage before each use. Do not use damaged equipment.

Store the dies in a safe, dry place to prevent rust and degradation.

Follow local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading tools.

® Be aware of your surroundings and ensure you are in a wellventilated area when reloading.

®* Never exceed the recommended load data for the cartridges being reloaded.

® Use only the recommended tools and components for reloading. Mixing brands or types can lead to unsafe
conditions.

® Always doublecheck your setup and measurements before starting the reloading process.

® Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup the Die

® Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Bullet Seating Process
® |nsert the bullet into the alignment sleeve of the die.
® Adjust the seating depth by turning the seater stem until the desired depth is achieved.
[ )
[ ]

Place the cartridge case in the press and apply pressure to seat the bullet into the case mouth.
Check the seating depth with a caliper to ensure it meets specifications.

3. Crimping (If Applicable)

® |f using the builtin crimp ring, adjust it according to your preference for crimp strength.
® Perform a test crimp on a dummy round to ensure proper function.

4. Final Inspection

® After seating, visually inspect each cartridge to ensure proper seating and crimp.
® Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

® Dispose of any waste materials (e.g., spent primers, empty containers) in accordance with local regulations.
® Do not throw away the dies or any components in regular trash; consult local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact information provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with Hornady's
Custom Grade Handgun Seater Dies. Always prioritize safety and compliance with local regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los dies de asiento de bala Hornady Custom Grade para
cartuchos de 40 S&amp;W y 10MM. Este documento esta disefiado para proporcionarte informacién clara y sencilla
sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para su instalacion, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Si experimentas algun problema o el producto parece defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este die esta disefiado exclusivamente para el asiento de balas en recargas de cartuchos de
40 S&amp;W y 10MM.

Proteccién ocular: Siempre usa gafas de seguridad cuando trabajes con herramientas de recarga.
Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Materiales inflamables: Mantén alejado el producto de fuentes de ignicién y materiales inflamables.
Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien fijado.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:
® Coloca un cartucho vacio en la prensa.
® [nserta la bala en el die de asiento.
® Baja la prensa para asentar la bala en el cartucho.
[ ]

Si es necesario, ajusta el anillo de crimpado segun tu preferencia.
3. Finalizacién:

® |nspecciona el cartucho final para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada y crimpada.
® Repite el proceso para cada cartucho que desees recargar.

Instrucciones de Disposicion

® Si el producto esta dafiado o ya no es util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de recarga.

® No tires el producto en basureros comunes; verifica si hay puntos de reciclaje especificos para herramientas y
equipos de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, actualizaciones de retiradas o asistencia técnica, consulta el
sitio web oficial de Hornady o contacta a un distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es prioridad al trabajar con herramientas de recarga. Sigue estas directrices y disfruta de
un proceso de recarga seguro y efectivo.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu die Hornady Custom Grade Handgun Seater. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu die wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz, czy zestaw nie ma uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj zestawu die samodzielnie.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu die tylko z odpowiednimi kalibrami, zgodnie z instrukcja.

Nie dotykaj ruchomych czesci zestawu podczas jego uzywania.

Zachowaj ostroznos¢ przy zatadunku i roztadunku amuniciji.

Nie stosuj sity, jesli elementy zestawu nie pasujg.

Regularnie sprawdzaj i konserwuj zestaw die, aby zapewnic¢ jego prawidlowe dziatanie.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzytkowania, skonsultuj sie z fachowcem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja zestawu die

® Zamocuj zestaw die w odpowiedniej prasie do rewolwerdw.
® Upewnij sie, ze zestaw jest prawidtowo ustawiony i stabilny.

3. Uzycie zestawu die

W16z odpowiednig tuske do zestawu die.

Umies¢ pocisk w rekawie wyréwnujacym.

Uzyj prasy do wprowadzenia pocisku do tuski, upewniajac sie, ze wszystko jest w linii.
Po zakoniczeniu procesu, sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo umieszczony.

4. Czyszczenie i konserwacja

® Po kazdym uzyciu doktadnie wyczys¢ zestaw die.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw die nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementéw zestawu die do zwyklych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o wkasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu die, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie tych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu die Hornady Custom Grade
Handgun Seater. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE
HANDGUN SEATER DIES HORNADY 40 S&amp;W,
10MM BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt Hornadys Custom Grade Handgun Seater Dies. Dessa dies ar designade for att sakerstalla en
séker och effektiv omladdningsprocess. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égonen och huden under omladdning.
Kontrollera att hylsan ar fri fran skrap och skador innan du borjar ladda.

Se till att seatingstammen &r korrekt justerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och ammunition for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Montera die i en [Amplig omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt och justerad for korrekt hojd.

2. Anvédndning av seating die:

Placera en tom hylsa i pressen.

Justera seatingstammen sd att den &r i linje med hylsans mynning.
Satt i en kula i hylsan och tryck ner handtaget for att seat kula.
Kontrollera att kulan sitter korrekt och att crimpringen ar i rétt lage.

3. Justering av crimp:

® Om crimp behovs, justera crimpringen enligt de specifika kraven fér ammunitionen.
® Foringen crimp, hoj crimpringen sa att den inte paverkar kulan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och plast.

¢ Atervinn alla material som kan atervinnas enligt gallande regler.
® Kassera trasiga eller oanvandbara komponenter pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller bes6k Hornadys officiella
webbplats for support och resurser.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornadys
Custom Grade Handgun Seater Dies. Tack for att du prioriterar séakerhet i din omladdningsprocess.



Pokyny pro bezpecné pouzivani CUSTOM GRADE
HANDGUN SEATER DIES HORNADY 40 S&amp;W,
10MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES HORNADY 40 S&amp;W, 10MM. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prebijeni naboju. Je dileZité dodrZzovat pokyny uvedené
v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o€i a ruce pfed pfipadnymi poranénimi.
Udrzujte vSechny nastroje a materiadly mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktli na prebijeni se ujistéte, Ze mate dostatek osvétleni a dobry prehled o ¢innosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené casti.
Nikdy nepouzivejte die, pokud je poskozené nebo nedpiné.

Ujistéte se, Ze projektily a ndboje, které pouzivate, jsou kompatibilni s vasSim die.

PTi sefizovani die se ujistéte, Ze je stroj vypnuty a uvolnény.

PTi praci s munici dodrZujte vSechny mistni a ndrodni zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je vas press na prebijeni stabilni a bezpecné umistény.
* Nainstalujte die podle pokyn( vyrobce tak, Ze jej zaSroubujete do pressu a zajistite.
® Zkontrolujte, zda je die spravné vyrovhano a pevné uchyceno.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim si zkontrolujte, zda je die Cisté a bez zbytkd.

Vlozte projektil do zarovnavaci manzety a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Pomalu a rovnomérné stisknéte paku pressu, abyste zajistili spravné usazeni projektilu.

Po dokonceni procesu prebijeni zkontrolujte kvalitu naboje a ujistéte se, Ze neni posSkozeny.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivejte poskozené nebo nefunkéni dies. Zlikvidujte je podle mistnich pfedpisti o odpadech.

® Pokud mate nevyuzité nebo staré materidly na pfebijeni, zkontrolujte mistni pfedpisy pro jejich bezpecnou
likvidaci.

® Kontaktujte mistni ufady nebo organizace pro recyklaci, pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec&nosti vyrobk, otdzkach nebo obavach se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani produktu CUSTOM GRADE HANDGUN SEATER DIES
HORNADY 40 S&amp;W, 10MM a minimalizujete riziko Graz(i nebo nehod.



